
ಮಾರುತನೆ ಏಳೆಂದು  

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 167. 

2. Note: This song is not available in other standard ref. books that I referred.  

3. Note: Singer has followed these lyrics.   

 

ರಾಗ: ಬಿಲಹರಿ                 ತಾಳ: ಝಂಪೆ 

 

ಮಾರುತನೆ ಏಳೆಂದು ಎಬಿಿ ಸಿದಳಂಜನೆಯು 

ಶ್ರ ೀ ರಾಮ ಸೇವೆಗೆ ತಡವಾಯಿತೇಳು     || ಪ || 

 

ಸೇತುಗಟ್ಟ ಲು ಬೇಕು ಶರಧಿ ದಾಟ್ಲು ಬೇಕು 

ಮಾತೆಗೆ ಉೆಂಗುರವ ಕೊಡಲು ಬೇಕು  

ಪಾತಕಿ ರಾವಣನ ಶ್ರವನರಿಯಲು ಬೇಕು 

ಸಿೀತೆಪತಿ ರಾಮರಿಗೆ ನಮಿಸಬೇಕು     || 1 || 

 

ಇೆಂತು ಕಳಿಯಲು ಬೇಕು ಅಜ್ಞಾ ತ ವಾಸವನು 

ಪಂಥದಲಿ ಕಿೀಚಕರ ಒದೆಯ ಬೇಕು  

ತಂತರ ದಲಿ ಗೆಲಬೇಕು ಶಕುನಿ ದುರ್ೀೋಧನರ 

ಕುೆಂತಿ ನಂದನನೆೆಂದು ಹೆಸರಾಗಬೇಕು     || 2 || 

 

ಮಧವ  ರಾಯರು ಎೆಂದು ಪರ ಸಿದಧ ರಾಗಲು ಬೇಕು 

ತಿದಿ್ದ  ಹಾಕಲು ಬೇಕು ಸಕಲ ಗರ ೆಂಥಗಳ  

ಅದೆವ ೈತ ವಾದ್ದಗಳ ಗೆದಿು  ಕೆಡಹಲು ಬೇಕು 

ಮುದಿು  ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ದಾಸನೆನಿಸಲು ಬೇಕು     || 3 || 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:   

ಮೊದಲು ಪರಮಾತಮ ನ ಭಕತ ರನುು  ಎಬಿಿ ಸುವುದು ಆವಶಯ ಕ ಆಚಾರವಾದುದರಿೆಂದ, ಇಲಿಿ  

ಹನುಮಂತನನುು  ಅವನ ತಾಯಿಯಾದ ಅೆಂಜನೆ ಎಚಚ ರಿಸಿದಂತೆ ದಾಸರು ಹಾಡಿದಿಾ ರೆ.   



ತಂತರ  = ಕುಟಿಲ ರಾಜಕಾರಣ  

ತಿದಿ್ದ  ಹಾಕು = ಭಾಷ್ಯ  ಬರೆದು ದೆವ ೈತ ತತವ ವನುು  ಸಮರ್ಥೋಸು.    

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Hanuma Stuti, Madhwacharya Stuti  

Sub-Category: hanuma, hanuma-bhima-madhwa, bhima, madhva, rama, 

madhwacharya, Samudra, ungura, ravana, sita, kichaka, kourava, kunti,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA 

 


